
Használati  utasítás
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  Inskam G40-M 

Endoszkóp felvétel nélkül,

4,3"-os kijelzővel
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Akkumulátor  élettartama

Fókusztartomány

Kiegészítő  világítás

20  –  100  mm

8  állítható  fényerejű  LED

Kijelző  típusa 4,3  hüvelykes  színes  kijelző

Üzemi  hőmérséklet

Tárolási  hőmérséklet

Kapcsolódás USB  Type-C

1/5/10/20/30  perc

2000  mAh  (lítium-ion)Akkumulátor

30uA

Kábelhossz

Töltési  idő

Kamera  átmérője 8  mm

3,5  óra

3  óra

Kamera  felbontása 1920×1080

-25  –  45  ℃

Energiafogyasztás  kikapcsolt  állapotban

70°Látószög

0-80  ℃
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Kérjük, első használat előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet.
Őrizze meg a kézikönyvet későbbi felhasználás céljából.

Termékleírás A G40-
  M egy nagy teljesítményű ipari endoszkóp kamera 4,3 hüvelykes színes 

HD kijelzővel. Ergonomikus kialakítása lehetővé teszi a könnyű kezelhetőséget. 
A kép online is megtekinthető HD felbontásban.

  Ez a termék kis átmérőjű HD kamerával és LED kiegészítő világítással 
van felszerelve. A kamera egy rendkívül érzékeny chipet tartalmaz, amely sötét 
munkakörnyezetben is használható.

Specifikációk
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Éles,  dudorokkal  teli  környezetben  óvatosan  használja,  nehogy  megkarcolódjon  a  

szonda  vízálló  védőrétege.

A  kamera  szonda  nem  magas  hőmérsékletű  és  magas  hőmérsékletnek  ellenálló  

anyagokból  készült.  Autómotor  ellenőrzésekor  győződjön  meg  arról,  hogy  a  motor  

hőmérséklete  a  normál  értékre  csökkent.

Ez  a  termék  nem  alkalmas  csökkent  fizikai,  érzékszervi  vagy  mentális  képességű  

személyek  számára.

Óvja  a  gyermekeket  a  készülék  megérintésétől  vagy  kezelésétől.

A  készülék  nem  ütésálló.  Kerülje  a  nagyobb  ütéseket,  például  a  magasból  való  

leesést.  Ne  üsse  erősen  a  kamerát,  és  ne  húzza  erősen  a  kábelt.

Használaton  kívül  tartsa  tisztán  és  szárazon  a  lencsét  és  a  főegységet,  és  kerülje  az  

olajokkal,  savakkal  és  más  korrozív,  veszélyes  anyagokkal  való  érintkezést.  Ezek  növelhetik  az  

áramütés  és  a  készülék  károsodásának  kockázatát.

orvosi  használatra  vagy  emberek  vizsgálatára  szánták.

FIGYELMEZTETÉS:  Ez  a  termék  egy  többfunkciós,  dönthető/forgatható  kamera,  és  nem

Ez  az  eszköz  támogatja  a  használat  közbeni  töltést.

megfelel  a  biztonsági  előírásoknak.  A  gyors  töltés  nem  támogatott.

Ha  hosszabb  ideig  nem  használja  a  készüléket,  legalább  3  havonta  egyszer  töltse  fel,  

hogy  elkerülje  az  akkumulátor  túlzott  lemerülése  okozta  visszafordíthatatlan  károsodást.

A  készülék  töltéséhez  használjon  egy  5  V-os  1  A-es  háztartási  töltőt,  amely

Biztonsági  és  karbantartási  információk

Akkumulátor  használati  utasítása
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Megközelítés

9

Ezzel  a  funkcióval  válthat  fekete-fehér  képmód  között  a  jobb  láthatóság  érdekében  sötét  
környezetben.

Beállítások  

visszaállítása

4

Késleltetés

8

A  LED  fényereje  fokozatmentesen  állítható  0  –  60  –  80  –  100%  között

6

LED-beállítások

Minden  funkcionális  állapot  visszaáll  arra  az  állapotra,  amelyben  a  készülék  először  bekapcsolásakor  volt.

LED-beállítások

Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  3  másodpercig  a  be-/kikapcsoláshoz.

Fokozatos  képnagyítás  1,0-1,5-2,0-szoros

7

Progresszív  képcsökkentés  2,0-1,5-1,0-szoros

5

Kontrasztjavítás

Amikor  a  legerősebb  a  világos  kontraszt,  fokozatosan  gyengítheted  a  világos  kontrasztot  az  
erősebb-normális-gyengébb  állapottól  a  visszafelé  normális  állapotig.
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Bekapcsológomb

2

Forgás

Kontrasztcsökkentés

A  kép  180  fokkal  el  van  forgatva,  így  könnyebben  beállítható  a  szög,  és  jobb  a  megfigyelés.

1

Fekete-fehér

A  LED  fényereje  fokozatmentesen  állítható  100  –  80  –  60  –  0%  között

A  világos  kontraszt  fokozatosan  növekszik  a  csillapított-normál-kiemelt  állapotból,  ami  javíthatja  a  
részlet-helyreállítási  arányt.
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Horog  (1) Mágnes  (1) Tükör  (1)Rögzítőeszközök  (3)

Kiegészítők

Eszköztelepítés
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Töltés
1. Csatlakoztassa a készüléket az USB Type-C

adapterhez a töltéshez (5V 1A / 5V 2A).

A termék nem támogatja a gyorstöltést.

  2. Töltés közben a bekapcsolt állapotot jelző 

szimbólum jelzi, hogy a töltés folyamatban van.

  3. Miután a készülék teljesen feltöltődött, a 

kijelzőn megjelenik a teljes töltés állapota.
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3.  A  termék  töltése

4.  A  kamera  melegszik

Normális,  ha  a  kamera  felmelegszik,  különösen  akkor,  ha  a  kamera  LED-je  a  legnagyobb  

fényerővel  világít.  Ez  azonban  nem  befolyásolja  a  normál  használatot  vagy  az  élettartamot.

Használjon  DC  5V  1A  vagy  5V  2A  adaptert  a  készülék  töltéséhez.  A  termék  nem  támogatja  
a  gyorstöltést.

Sunnysoft  sro

190  00  Prága  9

Cseh  Köztársaság

Elosztó

Kovanecka  2390/1a

www.sunnysoft.cz
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Gyakran ismételt kérdések és segítség
1. Késések vannak a termékfotók létrehozásakor
Ellenőrizd, hogy a termék teljesen fel van-e töltve, indítsd újra a készüléket, vagy 
csatlakoztasd újra a kamera csatlakozóját.

2. A kép nem éles.
A termék legjobb képalkotási fókusztávolsága: 2-10 cm, kérjük, kalibrálja a tárgytól való 

távolságot, vagy tisztítsa meg a kamera elejét tiszta, alkoholos ruhával.
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